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QUIMPER - n:n_um__@
de la Tour d'Auvergne

MANIFESTATIONS -
PERFORMANCES dans
le cadre de
EXPOSITION -

CONVERGENCE

OCTOBRE
* SAMEDI 16 : 16 h 30 : BUVARDS : Court-
métrage sur la peinture de AIDA KEBADIAN

KIRIN : Chorégraphie de MICHEL RAJI. Tex-
fe JESSICA et EITAN.

21 h : MELAINE FAVENNEC

* DIMANCHE 17 : 16 h 30 : COMBO : Rythme
Afro-Cubain par groupe quimpérois.

*LUNDI' 18: 18 h 30 : DUO GUITARES AC-
COUSTIQUES : BERNARD LOUMIER, PASCAL
VERON.

* MERCREDI 20 : 18 h 30 : CHARLES MADEZO

Soirée Poésie.

*JEUDI 21 : A 18 h 30 : FRANGOIS LUCAS :
Hautbois. Musiques improvisées.

* VENDREDI 22 : 21 h : TROUPE DU GAR-
VAN : Chorégraphie MARIBE et PATRICK LE
DOARE.

~ SAMEDI 23 : 18 h 30 : L'état de bonhaeur...
permonaent : Film de MARIA KOLEVA (Bulga-
re).

* DIMANCHE 24 : 18 h 30 et 21 h : L'état de
bonheur... permanent.
*LUNDI 25 : 18 h 30 : DUO
COUSTIQUES : BERNARD LOUMIER,
VERON.

* MERCREDI 27 : 18 h 30 : OUVERTURES SUR
POESIE : PHILIPPE BOSSER.

GUITARES AC-
PASCAL

* JEUDI 28 ; 18 h 30 : COMBO : Rythme Afro-

Cubain.

* VENDRED!I 29 : 21 h : TROUPE DU GAR-

VAN : Piéce chorégraphique originale.

* SAMEDI 30 ;: 17 h : FRANCOIS LUCAS :

Hautbols, Musiques improvisées,
NOVEMBRE

* MERCREDI 3 : 18 h 30 : FRANCOIS LUCAS :

Hautbois.

* JEUDI 4 : 18 h 30 : OUVERTURES LIBRES A

LA POESIE.

* VENDREDI 5 : 21 h : GERARD DELAHAYE.

* SAMED! 6 : 21 h : TROUPE DU GARVAN :
Chorégraphies.

* DIMANCHE 7 : 21 h : ROLLAND BECKER.
*LUNDI 8 ;: 21 h : ROLLAND BECKER
*LUNDI 8 : 2] h : ROLLAND BECKER

* MERCREDI 10 : 18 h 30 : QUVERTURES LI-
BRES A LA POESIE,

*JEUDI 1l : 16 h & 20 h : SOIREE NON-STOP
Chorégraphies. Musique. Poésie.

-
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Rappelez-vous | En février dernier nous nous
étions penchés sur la question de la Langue en
présentant le Plan de |'Association des Parents
d'Eléves pour [|'Enseignement du Breton gui
prévoyait en 5 ans la création de 3 000 empiois, st
les propositions du Bureau Régional d’'Etudes et
d'Informations Socialistes. En préambule, ce
dernier déclarait alors & propos de |'application
durant cette année scolaire d'un premier train de
décisions concernant I'Enseignement des Langues
gt Cultures de France : a...ainsl sera confirmée
la volonté du gouvernement socialists de
mattre fin 4 un état de choses totalement
inadmissible de la part du pays des Droits da
I'Hommen. On sait ce qu'il en est...

Ce «SPECIAL LANGUE BRETONNE» de 35
pages comporte bien des oublis. Que ceux qui
s'en trouvent victimes veuillent bien nous en
excuser et compléter si besoin par courrier
I'information des lecteurs.

Prochainement aprés un petit tour sans nous
attarder sur le Haut-Léon (Novembre] nous
traiterons pour Noel de cuisine bretonne. Envo-
yez-nous des aujourd’hui (sinon vous oublierez)
recettes et autres articles. Pensezr a les iffustrer.
Merci /

Un xmmﬁc& &m
CHANT
CHORAL en
DECEMBRE
GUINGAMP

Lire en page 32....
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JES

FUTES

DIVINADENNOU
* 1 - De Gilles de Montgeron
(lavaret din gand da vamm-goz)

Kant toull war eun toull
Eun ibil kig o stanka
Petra eo ?
* 2 - De Jean Pierrs d'Orsay.

A zo bet bev hag a zo marv.
Hag a zoug a re vero dreist a re varo.

Quf fut vivant et qui est mort
Et porte les vivants par dessus les morts.

sEEEE AR BN aE R

*EN 7dre PAGE une vignstte de la bande
dessinés Buddy Longway que I'association Ksit
Vimp Beo édite en breton.
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Editorial

LA GAUCHE AU POUVOIR ET L’ENSEIGNEMENT DU BRETON

Aprés la musique, 'audiovisuel associé aux radios
locales, I'histoire, présentés en 1982, sous forme de dossiers
_mﬁmimnn ouverts a des points de vue différents, Breizh a
choisi d’actualiser le grand dossier de I’enseignement de [a
langue bretonne. Certes, Breizh commente fréquemment
ce qui se passe dans le domaine linguistique breton et no-
tamment dans I'enseignement. Pour la seule année 1982,
outre la reprise de Dihun, la dominante a souvent été axée
sur le sujet et, avec ce numéro d’'octobre, c’est la quatriéme
fois (aprés Janvier, Février et Mai) que «la Une» est imagée
sur la langue bretonne. Dans ce numéro d'octobre, la
parole est donnée a des représentants de diverses associa-
tions s'exprimant a leur maniere sur la situation de l'en-
seignement du breton. Octobre est choisi a dessein, car il
s'agit de la deuxieme rentrée scolaire effectuée sous I’égide
de gouvernants de gauche qui avaient beaucoup promis
lorsqu’ils étaient dans l'opposition. L'an dernier, il était
difficile de juger avec sérénité. Maintenant, le temps est
venu d’examiner le plus objectivement possible, hors de
toute passion d'ordre politique de gauche ou de droite,

quelle situation est faite a [’enseignement de la langue
bretonne !

C'est une bien vieille affaire que le refus de I'ensei-
gnement du breton ! Des livres, des rapports, des articles,
des motions, des pétitions, des campagnes de signatures
abondent sur le sujet. Des rappels sont indiqués dans
Breizh a propos de quelques citations de ceux qui dé-
tiennent actuellement le pouvoir. Dernier en date, le
rapport «Giordan», membre du cabinet du ministre de
la culture, suggére d'intéressantes propositions pour une
politique linguistique «hors des demi-mesures qui ne satis-
font personne». On décéle, au moins pour certains, de la
sincérité dans l'affirmation verbale et écrite de promou-
voir les langues et les cultures minoritaires. Une licence
de breton a enfin été obtenue |’an dernier a Rennes et
cette année a Brest. Ce n'est pas négligeable et il faut
reconnaitre I'importance de ces deux décisions récentes.
Mais l'interrogation demeure. Quelle politique cohérente
d'innovation précise, dotée de moyens supplémentaires
réels, existe-t-elle, pour cette rentrée 1982-83, en Breta-
gne ? Autrement dit, la gauche au pouvoir a-telle pu et
su maitriser son intention politique de résoudre, une
fois pour toutes, ce vieux probléme de l’enseignement
du breton ?

A cette interrogation, il faut des réponses claires,
susceptibles d'étre vérifiées, hors de la phraséologie politi-
cienne. En donnant la parole a2 de nombreuses associations
et plus particuliérement a celles du «front progressiste
culturel», alliées des partis politiques au pouvoir, Breizh
s'est efforcé de vérifier la réponse gouvernementale dans
les écoles. )'ai assisté personnellement a la conférence de
presse donnée a Rennes le 15 septembre par les dirigeants
de «/'Unlon des Enseignants du breton» (unvaniezh ar
Gelennerien war ar Brezhoneg). Le monde enseignant

est d'une réelle complexité avec ses degrés, niveaux et
hiérarchies. Les communiqués lénifiants des représentants
socialistes et académiques ne facilitent guére la comprehen-
sion, en ce qui concerne les apports réels pour la langue
et la culture bretonne. La mise au point de Tugdual Kalvez
et de ses collégues, imprégnée de «psychologie compré-
hensiven a situé la nouvelle «union», hors de toute lourdeur
idéologique. Leur but est de travailler sur le terrain sans
«jeter de I'huile sur le feun, en s'écartant «de toute polé-
mique et des petites phrases». Que disent ces enseignants
spécialisés, dont la plupart sont adhérents d'Ar Falz ? Pour
la maternelle et le primaire, rien de nouveau. Dans les écoles
normales, aucune création de poste, alors qu’il en faudrait
au moins un par école normale et 200 heures d’enseigne-
ment de la langue pour les éléves-instituteurs qui n’en
regoivent que la moitié. Dans le secondaire, de la 6& a la 3¢,
c'est le recul par rapport aux possibilités données par la
charte culturelle ; 1 heure au lieu de 2 heures par semaine
(le recteur d’Académie précise que ce qui existait anté-
rieurement peut étre maintenu, mais rien au-deld) : 15

éléves au lieu de 10 pour ouvrir un cours (mais le recteur dit
que la présence de 15 n'est pas une condition nécessaire,
donc il y aura des tolérances). De la 3¢€ a la terminale, les 3
heures sont maintenues, mais rien n'est donné en plus dans
un emploi du temps trop chargé qui élimine le breton. Dans
les colléges, les 2 heures sont réduites 2 1 heure (en cumulé
pour langue et culture). C’est un recul alors qu'il faudrait au
moins 3 heures pour la seule langue bretonne. Les possibi-
lités en activités dirigées sont maintenues entre le modé-
lisme et la musique, dans la mesure ou le hasard permet
d’avoir des cours.

Et les 12 créations de postes, dont les communigqués
officiels se gargarisent ? Voeu pieux, illusion ! Sur le ter-
rain aucune création n’'apparait car aucun credit supplémen-
taire n’est attribué. Il s’agit de 24 demi-postes existant qui
seront assurés par la brigade de professeurs déja rétribues a
ne rien faire ou 2 travailler dans une autre specialite. Ainsi
un professeur d’histoire recoit un demi-poste pour la langue
bretonne, 'autre étant réservé a I'histoire. C'est une mise a
disposition d'un certain nombre d’heures, excluant toute
création. Vu de I’extérieur, cela semble un progrés. Vu par
les enseignants, c'est une réforme qui ne colte rien et qui
interdit I'entrée des jeunes dans le systéme de l'enseigne-
ment et, a2 coup sir, pour le breton. Ainsi aucune autorite
n'a-t-elle demandé la liste des 32 licenciés en breton de
I'Université de Haute-Bretagne. Donc, aucun n’a éteé recrute
en tant que licencié en breton. Une licenciée en breton,
n'ayant que les deux tiers de la licence d’espagnol a meme
été refusée pour un poste de breton «n ‘ayant pas /es condi-
tions minimales requises» ; mais elle a été acceptée pour
I’espagnol. Alors, a quoi sert donc la licence ? Pourquoi le
CAPES est-il toujours refusé ? Et I'agrégation de breton,
pourquoi n'y en a-t-il pas ? Pour la formation des profes-
seurs, la discrémination demeure au plus haut niveau. Deux
postes d’enseignants-chercheurs ont été débloqués, dont un
assistant non titulaire a Rennes et un maitre-assistant a
Brest. Cependant, a ['Université de Haute-Bretagne, la
section de celtique avec 732 inscrits est de loin la plus
importante section (avant la section d'anglais ayant quel-
ques 230 inscrits) ; la section de lettres classiques (latin-
grec-francais) n’aurait que 18 étudiants mais 12 professeurs.
En celtique, avec 3 enseignants titulaires, c'est de loin le
plus faible ratio enseignants-enseignés. Dans le primaire,
en additionnant les heures d'enseignants, on trouve une
équivalence de 20 postes a temps complet pour 50.000
éléves (hors la Loire-Atlantique) dans le seul enseignement
public ; cela représente 2.500 éléves par instituteur. A titre
de comparaison, il y aurait en France, 500 enseignants pour
les émigrés portugais, 110 pour les Italiens, 300 pour les
Algériens. Tant mieux pour eux, puisque leur adifférence»
est reconnue. Pourguoi ne pas reconnaitre la «différencen
des Bretons ? Au rythme de la création de postes, ne yeut-
on pas décourager la demande des éléves et aussi des pa-
rents, afin de ne pas créer de postes ?

Voila pour I'essentiel. Breizh apporte d'autres in-
formations, notamment 2 propos de Diwan. Alors quoi
retenir 2 Du coté académique, le jargon technique I'empor-
te trop sur la réalité. Du coté politique, la gauche, qui parle
beaucoup, semble dépassée par les techno-structures jaco-
bines de I’appareil universitaire. Et pendant ce temps-ia,
faute de moyens, des milliers de jeunes Bretons ne peuvent
apprendre leur langue. Pourquoi ne pas mettre en .u_.wnn
un plan 2 moyen terme -comme le propose I’Association
des Parents d’Eléves pour I’Enseignement du Breton (voir
Breizh, février 1982)- seul susceptible de realiser une poli-
tique culturelle, digne de ce nom, avec des dotations
annuelles progressives ? Mais la gauche qui nous gouverne
veut-elle enseigner le breton ? Ou est donc «le gouverrne-
ment de la parole tenue» a I'égard de la Bretagne cultu-
relle ?

Yvonig GICQUEL
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Paradoxal ce peuple qui se bat opinidtrement depuis des années pour recouvrer

sa langue et qui, parce qu'on le lui a assuré, naivement, attend du muandamm. en
place les moyens nécessaires a la réparation du tort.fait & sa culture ! C'était
oublier la notable diversité des constituantes (dont la jacobine) de la majorite
gouvernementale actuelle ainsi que la dure réalité de l'austeérité budgetarre... La
chute n’en fut que plus dure. Des promesses aux actes, des projets de lois aux
textes votés, des circulaires incitatrices aux crédits d’application, la .Emu.mmqm_,mn
immense. Une fois de plus les militants du mouvement culturel breton l'ont
amerement constate. e ¢

Déception profonde mais... espoir tout de méme. Les langues ﬂuunﬂnwﬁmm on
été officiellement reconnues dans l'enseignement et n_wum.u. ans dit-on... muwwmmw
durant lesquelles les militants vont remettre sur le metier leur ouvrage.
retireront-ils un jour ?

Plus que les questions théoriques (recherche -
pratiques (revues, méthodes...) qui ont leur importance, o
d’éléments utiles & la compréhension de la situation actuelle et nﬂ._.ﬂmmw_mm pour
I'action & mener dans les mois & venir qui sont proposés dans ce dossier langue.

Pionniers de I’Ecole nouvelle en Breton

e - orthographe...) ou les aspects
c’est un ensemble

TR .ul.l-lul.-.

Galette des rois & St Erwan. On reconnalt (1) Hervé R

. : oy (tout en h . .
tient - déja ¢ carnet et crayon), Ronan Ar Beg fen haut, .w l'extréme uﬂwm._._nn %mﬂmﬁﬂﬁ%ﬂtﬂuﬁmauuﬂ_ mmﬂmmm geichel, Mok Lo
; n et en sabots).

t_m_..u&man la guerre déja, un
enseignant du public M. Kerlann
avart exploité les possibilités of-
fertes alors pour utiliser le bre ton
dans son école i Plestin Les
Gréves (22). Initiative d'un précur-
Seur convaincu qui n‘eut malheu-
reusement aucune suite (sinon
dommageable & son égard) aprés
uw «Libérationy (I). 15 ans apras,
Iabbé Le Calvez tentait I'expe.

rience dans Jle Trégor également,

a Plou , ;
4 mau...wﬂ Aeullde poursulvra durant

4

Il'y a 25 ans s'ouvrait 3 Plougzec (pras

de Paimpol) & ['école Sant Erwan, 2
“.,.t.__.__z_mzﬁm de son directeur Armand Le
mmﬂ.ﬁw_ Ew_ﬂm INSUTUTeUr, un enseignement
n langue bretonne de nive imai

! au primaire.
apprenait cette langue, 3 nmﬂx a_.:m _.W:_H

mm_wzmwmm_wﬂ _u,n“m. 8t ceux qui I'utilisaient
2| vaient s'y perfectionner. Toutes |
matieres qui .mmamuﬂmm:ﬁ mm

quitter le primaire. Et, :._m_:mcqmcmmaﬂwmw_
releve n'intervint pas... pour de mu
raisons...

Une association «Kevredigezh dé
kadurezh nevez - «Association Emﬁ_z.n_m dé
ducation nouvelle» soutenait _mnhn_&am
cette école. Plus d'une trentaine n_ﬂ.g._ en
purent ainsi profiter de cette 8duc?

e
breton ; Ecole de garcons, «Sant mn_.“__.mm Y
accueillit aussi quelques fillettes
venaient suivre les cours. de cene
Peu de publicité autour C%.cps

initiative «privéey... Un supplémen’ «Skot?
de photos, fut publié par 18 at
qu'avait créé I'abbé Calvez © Cieque
publications du Pays de Galles 2, e
se maintenait le contact sur ©
I’'enseignement.



~ Bon an, mal an une
vingtaine de pensionnaires...

_ Retracer en quelques lignes I'ambiance
qui régnait a Skol Sant .mwm__m:,. me parait
difficilen, nous dit la collaboratrice da A. Le
Calvez, Mme |. Galbrun. «le mot «éduca-
uons couvre bien tout le programme des
activités qui y étaient abordées. /I y eut,
bna.@s mal-an, une bonne vingtaine de
pensionnaires pour lesquels était établi un
reglement assez précis, sans rigidité, toute-
fois et aussi des externes que les parents
nous demandaient d'accueillir & nos cours.
J'étais responsable de ces cours et égale-
ment des temps libres de soirées, du jeudi
et du dimanchey. Chants, danses, jeux
n_.qm_.m. promenades, déplacements, avec,
toujours, emploi de la langue bretonne...
Plusieurs photos témoignent de ces multi-
ples activités. Et aussi des courtes sceénes
théatrales d'aprés des ceuvres de Jakez
Riou «Nomenog-Oe» de Tanguy Malmanche
ﬂ.mc_.q..m..zs que donnérent les éldves, pen-
sionnaires et externes. «// est difficile de
retracer la ferveur des interprétes. Un sketch
«Mont-dont d‘al Loar» (Aller et retour
Jusqu’'a la lune) avait été écrit... et mimé,
par les éléves eux-mémes. Ceux-ci étaient
bien entendu, au courant des événements
de ['epoque qui leur inspirérent aussi une
mise a l'eau et le abaptémey d'un radeau
«Konk-Ti-Ki».

Glenmor & Flouézec...
Une certaine ressemblance [

Parmi les eéléves qui passérent par
«Skol Sant Erwany, on peut citer Tangi et
Malo Louarn, leurs cousins Olier, Erwan
Kervella, Ronan ar Beg, Hervé Roy (fils de
Pierre Roy), Patrig Goarnig, et en 1961, ses
deux sceurs Garlonn et Katell. Noms que
l'on retrouve parfois aux actualités telévi-
sées ou radiodiffusées... a I'occasion dans
les colonnes de «Breizh» ou & propos de
Skol Diwan. La revue «Skob» fondée par
I'abbé Calvez existe toujours, a coté de si
nombreusas autrées qui ont wvu le jour

depuis...

aumonier de |'Institution Bos-
mpmru_wqmwnan? 'abbé Calvez, a notam-
ment présenté une these de docteur
es-lettres «Sur le bilinguisme» avant de
s’éteindre & Lannion, en 1962. Une cérémo-
nie de souvenir s'est déroulée, cette annee,
4 Quemper-Guézennec, prés de mm.__.,n_z,_cm.
yvonne Galbrun vit sa retraite sur la
colline de Brélévénez, avec Ses archives et
ses souvenirs de vie active... war dachenn

Breizh...

Notes recueillies auprés de Mme
Galbrun, Brétévénez, le 7 sep tembre 1982.

Juin 77 8 Lambaaol Witalmeze, Iz Tére école Diwan ouvee |

En réalité aunjourd’hui

* LYCEES, COLLEGES, PRIMAIRE, MA-
TERNELLE. Sous forme de mi-temps ou
temps complet, |'équivalent de 12 postes a
été dégagé pour l'enseignement du Breton
dans 25 lycees et colléges.

Lycées de Lannion, Guingamp, St-Brieuc,
(Rabelais) en 22 ; Brest (Kerichen et |'Harte-
loire), Quimper (Cornouaille), Pont L'Abbé&,
Douarnenez en 29 ; Rennes (Zola et Ville-
jean), St Malo (Jacques Cartier) en 35;
Lorient (Dupuy de Léme et Marie Lefranc)
et Pontivy en b6. Collége de Guingamp,
Tréguier, St Nicolas du Pélem, Rostrenen en
22 : Brest (St Marc), Chateaulin, Le Guilvi-
nec, Pont L‘Abbé, Guerlesquin en 29,
Rennes-Sud (Hautes-Ourmes), Fougéres
(Thérese-Pierre) en 35.

Cing emplois d'instituteurs-animateurs
(dont un pour le gallo) viennent s'ajouter
aux quatre existants en primaire et mater-
nelle.

En outre M. Pierre Bernard, conseiller
académique pour le breton est nomme
chargé de mission d'inspection pédagogigue
pour cette langue dans les acadéemies de
Rennes et Nantes et M. Gilles Monn,
professeur d'Histoire est dechargé de ses
enseignements pour assurer la coordination
des activités de formation en langue gallése.

Le premier devra d'ici janvier 8 faire le
point de la situation effective.

La F.E.N. qui estimait 8 une centaing de
postes, le seuil minimum de création pour
une amélioration effective ne percoit pas
dans les premiers moyens mis en ceuvre la
possibilité d'une sensible amélioration d'au-
tre part elle souligne la asous-dotation des
zones rurales par rapport aux centres
urbainsy.

Kuzul ar Brezhoneg estime gque pour
I'ensemble des cing départements bretons,
ce sont au moins 50.000 jeunes qui
souhaiteraient apprendre le breton mais que
«80 % d'entre eux n'en auront pas la
possibilité par suite de linsuffisance des
moyens dégagés». D'autre part pour ceux
qui pourront suivre les cours de breton, ce
sera encore trop souvent dans des condi-
tions précaires et peu pratiques notamment
au niveau des emplois du temps.

* DIPLOMES-DEBOUCHES. «Aucun des
32 licenciés en langue bretonne de juin 82
n'a bénéficié des demi-postes degages»
s'étonne |I"Union des Enseignants qui rappel-
le que «la création du CAPES n'intervien-
drait au mieux en tout é&tat de cause,
qu'apres la fin du plan triennal ministériels.

* FORMATION DES MAITRES. «Qu'elle
soit prodiguée en Ecoles Normales ou
continue, celle-ci ne permet pas de former
des instituteurs capables d'enseigner le
breton & la fin de leurs études» souligne
I'Union des Enseignants de Breton.

* APPLICATION DE LA CIRCULAIRE
MINISTERIELLE. Au cours d'un entretien
avec le Ministre de ['Education, plusieurs
parlementaires socialistes bretons se sont
fait préciser certains points de la circulaire
concernant l'enseignement des langues et
cultures régionales. En cette occasion M.
Savary a8 notamment souligné le caractére
indicatif du seuil de 15 éléves nécessaire 8
I'ouverture d’un cours (10 seulement aupa-
ravant] et celui minimal de I'heure hebdo-
madaire d'enseignement en sixidme et
cinquieme, laissant au recteur d"Académie le
soin d'apprécier les situations locales.

* UNION DES ENSEIGNANTS DE BRE-
TON. Créeée en juin dernier, cefte associa-
tion qui veut réunir tous les enseignants de
breton (publics st privés] ainsi que les
personnes intéressées par la promotion de la
langue bretonne, n’'est parvenue 8 mobiliser
gu'une cinguantaine de personnes pour |a
manifestation qu'elle organisait a la mi-sep-
tembre @ Rennes, manifestation qui avait
recu le soputien de |I'Union des Etudiants
Bretons, de Kuzul ar Brezhoneg et de
I'U.D.B. Ar Falz acompte tenu de I'absence
de garantie quand au caractére progressiste
de cette nouvelle association» ne participait
pas a |'organisation de ce mouvement de
protestation.

Responsables d'«Unvaniezh ar gelenne-
rien war ar brezhonegs {Union des ensei-
gnants de breton). Prés. Tugdual Kalvez
(Vannes). Sec. Béatrice Jouin (Rennes),
Trés. Mark Kerrain (Rennes), membres :
Annaig Tranvaux (Chateaulin), Jean-Claude
Morvan (St Malo) et Joseph Rio (Lorient).

Adresse : K.S.G. «An Douarenn». Bourse
du travail. 21, rue des Tribunaux, 56000
Vannes.




Université de
- HAUTE-BRETAGNE

732 inscrits en 81

La position du Breton a l'intérieur de
I'Université a connu un développement
considérable depuis que |'Université de
Haute-Bretagne a obtenu [|'habilitation a
délivrer une Licence ds Breton. L’'année
derniére (81-82) la Section de Celtique de
I'Université de Haute-Bretagne a enregistré
732 inscriptions d'étudiants : 340 de ces
etudiants étaient inscrits pour la Licence, 32
étudiants ont obtenu la totalité de la
Licence en juin :sur ces 32 étudiants, 12
avaient déja obtenu, I'année précédente, le
Dipldme Universitaire de Préparation & I'En-
seignement du Breton, créé pour répondre
au refus des précédents Ministres de
reconnaitre une licence de breton. D'autres
gtudiants, sans aucun doute, obtiendront la
licence 3 la session de septembre. La
plupart d’enire eux cependant, repartissent
la préparation de |I'examen sur deux ou trois
années.

Les inscriptions, pour l'année
scolaire 1982-1983, sont actuelle-
ment ouvertes (octobre) aux
services de la Scolarité de I'Uni-
versité de Haute-Bretagne, ave-
nue Gaston-Berger, 35000 Rennes.
Villajean. Tél. (16-59)54.939.55.

Rappelons que la licence est un
diplome de 3¢me année et qu'il comprend 8
unités de valeur dont la liste sera fournie sur
demande au Secrétariat de la section de
celtique. Comme il n‘existe pas de DEUG de
breton (et que la demande de création d'un
DEUG vient d'étre refusée) il a fallu prévoir,
comme cela est le cas pour d'autres
licences sans DEUG, les conditions d'acces
au dipléme. En gros, |'cccés a la licence est
possible aux personnes titulaires d'un
DEUG, ou encore d'un dipléme équivalent
ou supérieur, oU encore aux personnes qui
ont eu 5 années d'activites professionnel-
les : dans tous les cas, la capacité a suivre
des cours de licence de breton doit étre
établie ; la section de celtique répondra &
toute demande de précisions a ce sujet. |l
est important de rappeler que |es personnes
qui travaillent peuvent étre, sur demande au
Président de |'Univarsité, dispensées de
I'agsistance aux cours.

* LICENCE DE LANGUES, LITTERATU-
RES ET CIVILISATIONS BRETONNES
ET CELTIQUES. Ouvert aux #étudiants
titulaires d'un DEUG. ce nouveau cursus
proposé par la Faculté des Lettres et
Sciences socfales de Brest offre deux
dominantes : «Langues et Littératuresy plus
axée sur /a langue bretonne et wCivilisa-
fions) qui recouvre les aspects historiques,
culturels, géographiques de Bretagne. Ren-
seignements : Faculté des Lettres, avenue
Le Gorgeu. Brest. Derniére limite pour
s'inscrire ; 8 octobre.

Re
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* 2  Boles ler Soulier de cur.

Pour ces personnes, les services du
Télé Enseignement de [|'Université de
Haute-Bretagne ont organisé un enssigne-

‘ment par correspondance qui va chague

année en se développant. Le détail des
cours disponibles peut étre communigué par
les services du Télé-Enseignement de I'Uni-
versitéd de Haute-Bretagne. |l est a noter que
ces cours sont également accessibles au
grand public, c'est-a-dire aux personnes qui
n‘ont pas le statut «étudianty.

Les U.V. (Unités de Valeur] préparees
en Section de celtique ne servent pas gu'a
la licence : elles peuvent étre intégrées &
divers titre, dans les autres licences. .rmm
étudiants s'inscrivant @ I'Université auraient
intérét & se ranseigner a ce sujet.

Une communication de Per Denez en Juillet 81 au
Congrés Celtigue de Lannion.

Les étudiants titulaires d'une licence de
breton et celtigue peuvent preparer une
Maftrise - Deuxiéme année du deuxieéme
cycle. La maitrise se compose d'un examen
de type traditionnel, le C2, et d'un travall
personnel : le mémoire de maitrise, qui peut
gétre rédigé en breton. Le théme de
recherche est choisi en accord avec |'un des
enseignants de la section de celtique.

Le troisieme cycle des études universi-
taires se compose du D.EA. et de la thése
doctorat de 3éme cycle. L'accés est ouvert
aux €tudiants titulaires d'une maitrise, et
pas necessairement une maitrise de breton.
La thése nécessite un travail de recherche
tres pousse, et le sujet en est arrété en
accord avec un enseignant de la Section.

Pour les personnes qui ne désirent pas
fournir I'effort important que demande Ia
préparation de la Licence, existent toujours
ces vieux diplomes universitaires que sont le
Diplome d’Etudes Celtiques et le Dipldme
Supérieur d‘'Etudes Celtiques : pour ces
diplomes, aucune condition préalable de
diplomes n'est exigé. Par ailleurs les cher-
cheurs qui ne peuvent avoir accés au
Doctorat de 3éme cycle ou au Doctorat

d'Etat ont la possibilité de asser
Doctorat d'Université. £ =

E.EE ne va pas encore pour le mieux,
on voit donc que le breton connait un
deéveloppement important a I'intérieur de

f

I"Université.
P. Denez

*BRETON PAR CORRESPONDANCE.

Le Conseil Régional vient d

e voter 200
pour permettre au Centre National aﬁm.wxmumﬁ
gnement par Correspondance de donner des

nc:aam_m:w:mmﬁ culture b
éléves et des enseignants. retonnes a des

* «1 70 NOMS D
vrage de mq..m::cm.mhh_“qnhhm BRETONS».0u-

Menn, ré
recherches entreprises : . resultat de
Aux éditions Skol. Lopy

" Formation continue
Des cours intensifs

Lo technigue du Cours intensil de Breton o

" ét6 mise gu point & ['Université de Haute-

Bretogne, sous lo direction de Per Denez. Et
le succés de ces cours porfe sans m__.u_.:_m
jémoignoge de leur voleur. Cest un signe
réconforfant, pour ceux gui se soucient de
I'gvenir du breton, de remarguer que tant de
personnes accepfent de posser une ou
plusieurs eomoines de leurs vocances -
trgvoiller trés dur pour ratrouver un héritoge
dont on les o privées.

Le plus ancien de ces cours (6 aons) se
déroule @ FUniversité de Houte-Bretogne,
début juillet, lo semaine gui suil immédio-
tement le déport en voconces des établisse-
ments secondaires. Tél. (99)54.99.55.

A Llorient. lo semaine qui précéde le
Eestival Interceltique, se déroule un autre
cours intensif dons les locoux de [llnsfitut
Consulaire. Ce cours a donc lieu en général
o premiere semaine dAoclt (Tel. [§7)44
37.80.).

Depuis deux ons des cours dune semcine,
plusieurs fois par an, se déroulent & Plou-
grescant, non loin de la mer, dans les locoux
d'Avel Névez. Tél. (96)21.28.98.

Tous ces cours relévent du statut de la
Formation continue et peuven! se constituer
en cursus intégré assurani une progression
continue en breton.

*D.EA D'ETUDES CELTIQUES. Au di-
plome d'Etudes Approfondies Ceitiques de
I'Université de Bretagne Occidentale de
Brest, s'est donc ajoutd, un D.EA. du
mame type que celul de [I'Université de
Haute-Bretagne a Rennes est désormais
habilitée & délivrer. Ce qui porte & 6 les
D.E.A. en langues et cultures régionales en
France puisque Aix-Marseille | {occitan) et
Pau ainsi que Bordeaux lll ont également
obtenu cette habilitation. Deux emplois ont
&té mis & la disposition des deux Universités
bretonnes dans le cadre du début d’applica-
tion du Plan Savary.

DR T ) TRy S

Le Journal des Luttes 8n
Bretagne

8, straed Hoche

35000 ROAZON

* DEIZIATAER-AGENDA en bretofl .,
SKOL AN EMSAV. Pour notef _mﬁ ver
des réunions, fétes et spectacles nmdu&nm?
rapidement les adresses utiles m ostal
revues, associations...). Le nn_u_".._. oau 465
complet en breton et aussi lé 12 fispens’
mutations | etc. Bref 1 Un outil If Rennes:
ble... 30 F. - SAE. 8, rue Hochl G
Commande de 10 agendas : 27 F
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* APPRENTISSAGE DU BRETON EN

REGION PARISIENNE. Cours hebdoma-

daires du soir ou du Mercredi aprés-midi
ouverts & tous et gratuits dans quatre
etablissements publics de Paris :

* Lycée Jean Baptiste Say - Salle 48 -
Quartier  d'Auteuil (168me). 11 bis, rue
d’'Auteuil - métro Eglise d'Auteuil ou Michel
Ange - Auteuil,

* Lycée Voltsire Salle 20. Quartier Ré-
publique. Pére Lachaise (3&me). 101, avenue
de la République. Métro Pére Lachaise.

| * Lycée Condorcet. Quartier St Lazare
(9&me). B rue du Havre.

* Lycée Buffon. Quartier Montparnasse -
Pasteur (158me). 16, Boulevard Pasteur -
Métro Pasteur.

En Banlieue a :

PLAISIR (78) Lycée Jean Vilar -
MASSY (97) Lycée Fustel de Coulanges et
Lycée Technique Vilgénis. - VILLEMOM-
BLE (%), Lycée Clémenceau - VINCEN-
NES (84). Colldgge St Exupéry (métro
Béraud) - ENGHIEN (95). Lycée Gustave
Monod - ERMONT (85] Lycée Van Gogh.

- Renseignements : Association des Pro-
fesseurs de Langue Bretonne. 72, rue Denis
Papin. 92700 COLOMBES. Tél : 780.46.37
ou 606.89.67.

* A L'Université de PARIS VIII - Vin-
cennas. 2, rue de la Liberté. ST DENIS (93)
Métro Porte de Paris - St Denis et bus
direct, 142.

Débutants : Mercredi 19 h - 22 h (Salle
B. 401).

M_._w..:m année : Jeudi 19 h - 22 h (Salle B.
316).

Enseignement ouvert & tous (sans distinc-
tion d'dge ou de diplome et gratuits
également (auditeurs libres). Pour les étu-
diants est organisée un systéme d'Unités de
Valeur semestrielles. Inscription Secrétariat
du Département des Langues et Cultures
Opprimées et Minorisées. Salle C 145, Tél.
821.63.64 Poste 11-93.

Des rrevues
entre
autres ...

Al Llamm ; Revue littéraire, tous les deux
molis. 207 numéros parus. Abonnement : 75 F
l'année. Yann-Bér D'Haese, Pont Keryau,
29190 Pleyben. CCP Al Liamm, 4914-83 B
Paris.

Hor Yezh, étyde de la langue, collecte de
textes, quatre fois par an, 138 numéros
parus. Abonnements : 50 F pour 4 numéros.
P. Denis, Le Ris, Ploaré, 29100 Douarnenez.
CCP : P, Denis, 1499-51 M Rennes.

Evit ar Brezhoneg : Textes simples et
vivants, avec notes en frangals, abonnement :
40 F. Evit ar Brezhoneg, BP 23, 22202
Gwengamp Cedex., CCP : Evit ar Brezhoneg,
1076-86 X Rennes.

Skrid ;: Revue litféraire des jeunes. Quatre
fols par an. 26 numéros porus. Abonne-
ments : 30 F pour 4 numéros. P, Denis, Le
Ris, Ploaré, 29100 Douarnenez. CCP : P.
Denis, 11499-51 M Rennes.

Breman : Journal des luttes en Bretagne,
bimensuel. Abonnemants : 25 F pour & nu-
méros. Bremaofi, B, rue Hoche, 35000 Roa-
zhon-Rennes.

Al lanv : revue socialiste bretonne, six fois
par an, 9 numéros parus. Abonnements :
ordinoire 50 F. Da soutien 80 F. Al Lanv, 40,
rua Jeonne d'Arc. 29000 Kemper.

Hekley : Nouveau mensuel, Traite de tout
ce qul touche la loangue bretonne. 10
numéros 40 F. 23, rue de Chateaudun. 35000
Rennes.

e

«La langue bretonne bénéficiant toujours
du meéme mépris dans [instruction scolai.e,
et ce, malgré le contrat liant I'Etat er /a
région Bretagne, jai I'honneur de solliciter
de votre bienveillance un correcteur breton-
nant» écrivait sur chacune de ses copies en
breton Gilles Quillevéré de Plovarzel pour le
passage en /8 de son baccalauréat.

* BRETON AU BACCALAUREAT. En 81,
ils étaient prés de 1200 candidats &
présenter le breton au Baccalauréat, environ
200 le catalan, autant le basque, 620 le
Corse et 6700 l'occitan. 5,74 % des candi-
dats ont donc présenté une langue régionale
cette année |3 alors gu'ils étaient 2,39 % &
I'avoir fait voici six ans.

* ESPERANTO-BRETON. Voici le premier
recuell en espéranto d'un cours de breton
qui reprend les 1&res lecons du manuel de
Per Denez «Brezhoneg buan hag aes». 18 F.
l'unité. Bretagne en direct, 9, square de
Provence, 35000 Rennes. Villejean.

EVID AR BREZHONEG, UN NOUVEAU
DEPART 7
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Une B.D. dans le dernier numéro de septembres.

_ La revue bilingue cEvid ar Brezhonegs
qui s'adresse tout particulidrement aux bre-
tonnants désireux d'apprendre 2 écrire leur
langue et aux débutants, se voit obligée de
faire appel & des bonnes volontés pour
assurer sa rédaction et sa diffusion. (EAB,
faute de moyens, avait di se priver de son
permanent). Une premigre réunion en vue
de constituer un comitd de rédaction a eu
lieu samedi 11 septembre au Centre Culturel
Roparz Hemon & Gwengamp mais I"'équipe
est encore insuffisante. C'est pourquoi EAB
invite toutes les personnes intéressées a la
rédaction du journal (interviews, nouvslles
rubriques, jeux...). Ecrire 3 EAB, BP 93
22202 Gwengamp. Cedex.

' SKOL OBER
de l'ldandais & I’Espéranto

. Des péntrations de Bretons ont connu Je
30. rue de la Corderie, Douarnenez, od
Marc'harid Gourlaouen faisait vivre, de lecon
en lecon, I'école par correspondance fondée en
1932, Skol Ober. Ne st comprear plos les
Bretons, plos oo moins célébres, gui, écoliers
plus oo moins zElés, ont expédié 1A lewrs
devorrs. Marc'hanid Gouorlacuen, wume seule,
faisair face 4 la marée, gui prensit continuelle-
ment de I'ampleor. Avec une répulariié béné-
dictine, elle renvosair les mavanx |, corripés de sa
belle écriture drome. s claire, dans la semaine.
L2 Roe de la Corderie a disperu: om lui a
donné un nom plus @ la mode. Marcharid n'y
regoit pins son énorme courrier : elle a bien ga-
gne quelque repos. Et Skol Ober a émigré : elle
a qumnet le port de Cornouaille poer aller vers la
campagne trégorroise. Riwanon Kervella, mér
de famille (bretonnante évidemment) et fermi-
re, & pris le relais er méne Skol Ober de mam
de mairre.

Elle n'est plus, bien é&videmment, seule
devant la marée : plus de tremte enscignants
{bénévoles) Maident. 11 fallait bien : bon an, mal
an, ce somt 2 000 éiéves qui s'imscrivent. Et le
service €5t agjourd'hul 4 [a carre. ce n'est plus
le plat unique comme du temps des débum
héroiques. On enseigne e bretom 4 plusicars
niveaux, avec choix de méthodes. Er. outre le
breton, on fam aussi fonctionner - enseignement
donné en breton! - des cours de gallols et
d'esperanto. Il y a. au Pays de Galles, 7 gallois
bretonnanis qui collaborent ainsi avec Skol
Ober | Cette année s'ouvre un cours d’irlandais
modermne.

Skol Ober est une organisation qui ne fair
pas beaucoup de bruit. Mais elle fait beaucoup
de travail. Et depuis le débur, la recetie de son
succés n'a pas varié : c'est toujours le dévoue-
ment D'autant plus grand qu’il est anonyme.

Cours de breton ? Cours de gallois - 70
inscrits en 1982 - cours d'esperanto, cours
d'irlandais ? Voyez donc : Skol Ober, gwaremm
Leurvaen, Plofur, 22310 Plestin-les-Gréves. TéL
(16.96)35.67.99. Riwanon yous répondra.

Méeéthodes
d’Apprentissage
du Breton

Consulter |
selection
COOP BREIZ

- il

*le deurxiéme tome du Dictionnaire du
Breton Parié & Dousmensx est psru sux
Editions Mowladuriou Hor Yezh [Tereza Desbor-
ges, 1, Flace Charles Féguy, 29260 Lesneven).
Cetre lwrason de 140 pages est consscrée su
vocsbulaire se rapportent sux «Temps, vent et
mes k.

* KOUMANANT ECHU. Une B.D. adulte
en Eﬂah_ m.d..m mﬂm:n_m_ 8t Tudu, 40 F (49
pages). Al Lanv. 8. rue de I'lle de B A
Bradenn, 23000 Quimper. i

* IZAIA. Les prophéties d'Issie. Aprés les
Quatre Evangiles (actuellement épuisé). les
Actes des Apétres, les Epitres, I’Apocalypse
et les Psaumes, voici en breton chez Al
Liamm, traduit par Maodez Glanndour, un
volume consacré aux textes du prophéte
Isaie. 160 pages. 34 F. En librairie ou Malle
J. Queills. 47, rue Notre-Dame, 22200
Guingamp. CCP 113 682 Rennes.
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SKOL DIWAN
GWENGAMP

le quotidien de ceux

qui batissent

i ._ a _Fﬂ_

éducation
autre.

2éme jour de la rentrée des
classes. lls sont une dizaine d’en-
fants de 2 a 6 ans dans cette
maternelle en breton : 6 de ['an
dernier, 2 nouveaux qui entendent
le breton a la maison et 4 qui n’y
conprennent encore rien. Au ta-
bleau noir la liste des prénoms :
Aziliz, Gwendal, Anaig, Gurvan...

«Au départ, on emploie beaucoup de i
frangais sinon certains enfants seraient =

perdus et ne reviendraient pas mais dans
trois mois tous comprendront un minimum
de breton jusqu’‘aux nouveaux qui commen-

ceront & le parlern explique [sabelle Coic,!
linstitutrice. L'an passé ol se mettrait en *
route cette maternelle ifs étaient 10 inscrits.

Cette année les responsables espérent bien
voir se doubler cet effectif. Aux enfants de
hmﬂw:?. trés motivés sont venus en effet
s‘adjoindre quelques autres dont les parents
ont entendu parler de l'école. «C'est vrai
que les enfants du milieu enseignants ou
plus globalement «intellectuel» sont nom-
breux et que la catégorie ouvriere est peu
présente. mais au fur et & mesure, ¢d
s'élargira...» remarque Isabelle qui souligne
l'effort accompli par certains parents Sse
mettant en méme temps que ['‘enfant au

breton.

Une formation sur le tas
d‘institutrice

Aprés avoir durant 3 mois en 78 a
Callac assumé la tdche d'institutrice dans
une école Diwan qui n‘a pas eu de suite
puis effectué durant un an un stage qui I'a
mene dans les diverses écoles de I’Associa-
tion, Isabelle se trouve donc & pied d'ceuvre
depuis un an & Guingamp. «Je parlals
breton chez mes parents agriculteurs a St
Servais mais j'ai appris & le lire at & |'écrire
au lycée. En 79, la possibilité d'effectuer un
stage Barre dans le cadre de Diwan s'est
présentée, |e |'al saisien. Travail personnel &
partir de revues peédagogiques prétées
notamment par une parente elle-méme
enseignante et apprentissage au coup par
coup sont venus compléter cette formation
sur le tas d'institutrice. «Au début on
tatonne, on cherche, Puis on adopte des
méthodes peu a peu. C'est évident qu'avec
une formation préalable en Ecole normale,
on se sentirait plus sOr de soi surtout au
début...n A ce dernier handicap s’sjoutent
ceux que causent la difficulté 8 trouver du
matériel pédagogique adapté et le manque
de moyens matériels et financiers. Alors on
utilise des livres en Frangais que ['on traduit
et ['on se sert au maximum de matériel et

natériaux récupérés.
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Isabelle Coic : eAvec une formation en école nor-
mafe, au début on se sentirait plus str de soi...»

R

Repas & la cantine municipale en compagnie de
/s mére de famille qui se charge de la garderis.

® DIWAN. 22 casses cette année dont cing
pnmaires (3 nouvefles & Rennes, St-Brisuc et
Lannien). L'an prochain I'ouverture d’une cin-
quantaine d'établissements est envisagde. 12 000
personnes prélévent chague mois une certaine
..mnahumhﬂnu ) M..E ...Mna compte bancaire pour souteni

Issociaton oont /e budget annuel attaint 5
d’un milliard de nmnqamh.hbweﬂ: qui s'est n%m.:ﬁ
un nouveau président : André Lavanant de Plou-
vien (Nord-Finistére] a [intention d’intervenir

auprés d'instances internationales comme I'UN.
ES.C.O.

On a le temps de s‘occuper |
des enfants

i2 h - Certaines meéres de famille vien-
nent chercher leur enfant. Chez celle-ci dpng
le mari est architecte, I'un des grands-péres
parfait breton : «ll est normal gue notrs
enfant aie la possibilité de parler la langyue
qui fait partie de sa cuiture. Nous sommes
mon mari et moi tous deux d'accord [3
dessus. D'autre part le fait de connaitre
deux langues ne peut que favoriser I'ouver-
wre desprit. Enfin I8 méthode Freinet
appliquée & des classes peu nombreuses est
tres profitable 3 I'enfants. Ce choix Jom
d'étre de facditd exige un minimum
d’engagement. Un fois par mois les parents
se retrouvent pour discuter des probiémes
d’aorganisation matériglie ou pédsgogique.
Une mére de famille vient préter la mam &
Isabelle au moment du repas. C'est elle gui
s’‘occupe de la gardeme d'aprés déjeuner.
Hie comprend e breton et son man
employé communal, joue dans fe Bagad de
Guingamp. «l’an passeé notre gosse et
dans une classe maternelle ordinaire. Il n'a
rien appris. Depuis quil est ici, il =&
complétement changé | Sans doute parce
gu’ici on a8 plus le temps de s occuper des
enfants».

Une bonne partie des éléves mange & la
cantine municipale en compagnie de ['inst-
tutrice et d'une mére de famille. A 'école le
breton n'est pas encore de ngueur sauf
avec les wanciensy. «Bara I Dour f» aOn ne
leur donne pas s’ils demandent en fran-
cais |...» raconte en riant Isabelle. Eh our, ¢a
fait aussi partie de la pédagogie |...
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Et I'on peut capter quelques bribes de
conversation du genre «Aziliz, n'o kig ?»...
aMad eo, Anaig ?2...

4 jours par semaing soft une matinée de
moins gue dans la scolarité classique, les
aldyves de Diwan retrouveront Isabelle,

A Noeél chacun commencera déid &
parler le breton. Il restera aux parents &
entretenir 4 /a maison ce jfardin tout juste
nﬂm.w.ﬂ..ﬂ?m._-.. afin nu:_m.r\._.mﬁm... h.__:._._m b..:__...._.__w._...__...._....m des
vacances toul ne soit 2 refaire et que les
enfants de bretonnants n‘apprennent le

francais auprés des autres enfants de !'école
Diwan !
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Skol Diwan Gwengamp, ce sont
bien entendu des éléves et une
institutrice mais tout autant des
parents militants et un Comité de |
Soutien. Jusqu'en 80 o0 les

parents ont créé I'école ce comité
a préparé le terrain et continue
son action en organisant Fesfou
Noz et autres animations. w

__«lLa création de I'école a 6té en général | |
bien recuey explique Michel Corlay, militant
de Diwan. «Peut-étre quelques enseignants
mob?..ﬁ encore preuve de certain scepticisme
ou réticence a notre égard mais ils sont
mmunm.uauw_t. Qui' dit classe dit local. La
municipalitt de Guingamp a mis & Ia
disposition de |'école une salle d'un ancien
college desaffecté et quelque matériel, celle
de Plouisy, pour sa part, fournissait des

tables. Tout & c6té de la salle de classe, le |
parc avec son aire de jeux tend les bras aux

enfants...

'gomz cbtayant Bonux |
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3 500 F par mois a verser,
«on n'y arrive pas »

Coté subventions municipales, c'est
plutdt maigre : 1000 F de Guingamp et au
total quelques centaines d’autres de Plou-
magoar, Plouguernével, Gréces... «Avec /e
phénomeéne de boule de neige qui se
produit : 6 enfants fin 81, 12 en 82, 20
probables pen janvier 83 [... Les aides
devralent devenir plus conséqguentes) espére
Jean-Yves Le Bars du Comité de Parents.
Heureusement il y a les festol-noz qui bon
an mal an rapportent de 3000 F & 5000 F et
aussi les virements automatiques de 30 -
50 F effectués par une soixantaine de
militants sur le secteur de Guingamp sans
publier les quelques revenus du bazar
(calendriers, tee-shirt...). Sachant que |Ia
scolarité est gratuite et que ['institutrice
recoit 3 500 F par mois, 7 000 F mensuels
doivent &tre trouvés et c'est la méme
situation dans les autres classes du Trégor :
St-Brieuc (maternelle et primaire) et Lannion
{maternelle). «On n'y arrive pas [» recon-
naissent les responsables qui doivent laisser
gn suspens le versement des charges
sociales. Les sommes correspondantes a
celles-ci sont bloquées sur un compte
spécial en attendant que |a situation évolue
avec I'Education nationale.

1 e
Devant /s classe mise & la disposition
par la municipalité de Guingamp.

L‘école marche, les gens
s’en apercoivent

«0On se débrouille avec les mayens du
bord. Ainsi ce sont les parents qui ont refait
la salle de classe durant les vacances I»

Sans nul doute le parent Diwan différe
du parent moyen. Entre autres choses il
participe assiddment au suivi des él@ves.
wPas de barriére entre instituteur et parentsy
fait-on remarquer. «wC'est une école autogé-
reey.

Et la pédagogie ? wFcole non contrai-
gnante ou I'on appligue la non-directivitéy
affirme-t-on d’emblée. «On utilise /a métho-
de Freinet qui met I'accent sur I'épanouis-
sement de /'enfant plus que sur I'acquisition
dune masse de connaissancesy. La démar-
che est-elle bien comprise ? aPour oser
parler breton, il faut faire disparaitre un
complexe... Ce qui exige de mener une
certaine réflexion. Certains aintellectuelsy Ia
font mais également des cultivateurs, ou-
vriers... Les gens constatent le bon fonc-
tronnement de ['école et croient 3 son
efficacitén. wCa marche donc c’est utile

c'est _mn__cm.cmﬂm:ﬂ le raisonnement des
pouvorrs publics 1y

Un avenir pas forcément rose donc ni
tout a fait gris.

A la croisée des chemins

Pour beaucoup il dépend des priontés
du gouvernement. Filidre expérimentzie de
I'Education Nationsle 7 Ecole privée indé-
pendante ou rattachée par convention !
w/Nous souhaitons un controle pédagogigue
de nos classes mais aussi le mamnten des
effecti's @ une quinzamnen. Aspect non
négligeable aussi gque cette intervention
permanente des parents dans le fonctionne-
ment. Ne rnsgue-t-elle pas de s'amenuiser
sinon disparaitre tout a fait sl v a
intégration pure et simple ?

Dans les écoles aclassiques» du secteur
de Guingamp, on commence aussi &
prendre conscience de lintérét d'enseigner
la langue et dans la langue notamment
grace aux initiatives de quelques ensei-
gnants & La Madeleine (Guingamp), Gréces,
St Nicodéme, Carnoet, Callac, Louargat,
Ploumagoar. Bien sir les mesures actuelles
ne permetient guere de travailler en profon-
deur «1/4 h par jour, ¢a n'est pas bien
long ! Il y a malgré tout une certaine liberté
en maternelle et primairen. Ce qui &st sdr,
c’'est que ca évoluerait plus vite s'll n'y avait
pas blocage de la part de certsins directeurs
ou enseignants gqui n'hésitent pas parfois a
mettre le breton en concurrence avec
'anglais ou lallemand | Et 1@ dans ce
domaine, le travail & faire également est
énorme...

JCM.

* xIKASTOLAK» BASQUES. Au pays
basque, ce sont 6§70 jeunes de la maternelle
a la quatridme soit une centaine de plus que
I'an passé qui ont pns le chemin des
ulkastolake. On compte actuellement, au
pays basgue francais 22 é&tablissements
regroupant 31 ciasses ol |'ensesgnement se
fait en basgque.

*RADIO EN BRETON. Depuis gu'en ao(l
dermier Radio-Armorgue a cessé 585 SMisSsions en
langue bretonne, Fanch Broudig ne se consacre
plus qu’sux émussions T.V. Mars une grande partie
de son équipe S& retrouve mumwﬁum_mwnma-
Bretagne-Ouest. Des programmes en langue
bretonne sont cependant diffusés par Radio-
Armonqgue dans le Morbihan et dans I'Est de Ia
Bretagne, le mercredi et le vendrecide 10 h a 11 h
sur B8,6 Mhz [Vannes, Moustoirac), le dimanche
de 11 h a 12 h, 88,6 Mhz (Vannes-Moustoirac) et
da 13 h a 14 h sur O.M. Brest-Quimper 214 m et
Rannes-Thourie, 423 m. Les émissions guotidien-
nes dinformation en breton sont diffusées
simultanément sur F.M. par R.B.O. et sur O.M.
(Brest Quimerc’h - 214 m) 4 7 h 15 et 12 h 15. Ce
qui reste de Radio-Armorique devrait étre dans les
mois & venir intégré dans Radio-Bretagne Est...
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